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Overzicht van de laatste wijziging(en) 

versie datum toelichting 

3.60 05-06-2024 Toevoeging Cucurbita maxima x C.moschata 

3.59 28-02-2024 Tekstuele wijziging over NAL ‘purity analysis’; code wijziging Phaseolus 
vulgaris; wijziging Solanum lycopersicum 

3.58 10-01-2024 Wijziging codering diverse gewassen; tekstuele wijzigingen Trogoderma-eis 

Landenoverzicht exporteisen Zaaizaden - 

Australië 
 

AUSTRALIË 

(AU) 

Certificaat 
export 

Certificaat 
re-export 

Taal Grondeis Invoervergunning 

 1 20 E V soms 

 

Algemene informatie 
 

Legenda: 

$ = Zie Register Dekkingen Zaaizaden 

~ = De dekking van dit organisme moet nog bepaald worden. De datasheet moet nog 

worden opgesteld. Houd aub er rekening mee dat dit een paar weken in beslag kan 

nemen. 

 

Pre-exportcertificaten 

De exporteur dient er rekening mee te houden dat sommige garanties moeten worden 

afgegeven door het EU-land van origine. Dit gebeurt met een pre-exportcertificaat. 

Op dit certificaat verklaart het EU land van origine dat de planten, plantaardige 

producten of andere materialen die geteeld, geproduceerd, opgeslagen of verwerkt zijn, 

voldoen aan specifieke fytosanitaire voorschriften met betrekking tot één of meer van de 

volgende aspecten: 

• de afwezigheid of aanwezigheid van bepaalde organismen; 

• de oorsprong in of op een specifiek veld, productiefaciliteit, productieplaats of 

gebied; 

• de status van een plaagorganisme in het veld, in de productiefaciliteit, op de 

productieplaats, in het gebied of het land van oorsprong; 

• het resultaat van inspecties, het nemen van monsters van en het uitvoeren van 

tests. 

Zie ook: 

https://www.nvwa.nl/documenten/export/fytosanitair/voorschriften/toelichting-

certificaten/instructie-waarmerken-fytosanitair-certificaat 

 

Definities (volgens website BICON – AU) 

• ‘Low value freight’ means goods that are brought or imported into Australia as air or 

sea freight with a value not exceeding the amount prescribed for the purposes of 

subparagraph 68(1)(f)(iii) of the Customs Act 1901. 

• ‘Low value air freight’ are goods that arrive via commercial air freight companies and 

have a declared value of less than $1000. These goods are processed through a Self 

Assessed Clearance (SAC) declaration in the Integrated Cargo System (ICS). 

• ‘High value air freight’ are goods that arrive via air freight and have a declared value 

greater than $1000. These goods are typically processed through a Full Import 

Declaration (FID). 

• ‘Break bulk cargo’ or ‘General cargo’ is a term that covers a great variety of goods 

that must be loaded individually, and not in shipping containers nor in bulk as with oil 

or grain. Ships that carry this sort of cargo are often called general cargo ships.  

https://www.nvwa.nl/documenten/export/fytosanitair/voorschriften/toelichting-certificaten/instructie-waarmerken-fytosanitair-certificaat
https://www.nvwa.nl/documenten/export/fytosanitair/voorschriften/toelichting-certificaten/instructie-waarmerken-fytosanitair-certificaat
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• ‘Bulk cargo’ is commodity cargo that is shipped unpackaged in large quantities. Such 

cargoes are usually dropped or poured as a liquid, or as a mass of relatively small 

solids (e.g. grain, fertilizer, coal), into a bulk carrier ship's hold. 

• ‘Full Container Load (FCL) Sea Freight’ is a standard (20 or 40 foot length) shipping 

container that is loaded with cargo by one shipper for only one consignee. For the 

purposes of Australian biosecurity import requirements, FCX shipments (one importer 

- multiple suppliers) are treated as FCL containers. 

• ‘Less than container load (LCL) – High value’ is a shipment that is not large enough to 

fill a standard (20 or 40 foot) cargo shipping container and has a declared value of 

greater than $1000. Since more than one LCL consignment will be consolidated into a 

single container for export, these containers are typically unpacked at Container 

Depots in the destination port and the individual shipments will be collected from the 

Depot by their consignees. 

• ‘Less than container load (LCL) – Low value’ is a shipment that is not large enough to 

fill a standard (20 or 40 foot) cargo shipping container and has a declared value of 

less than $1000. Since more than one LCL consignment will be consolidated into a 

single container for export, these containers are typically unpacked at Container 

Depots in the destination port and the individual shipments will be collected from the 

Depot by their consignees. 

• ‘Accompanied baggage’ means goods that are brought or imported into Australia as 

the accompanied personal effects of a passenger, or a member of the crew, of a ship 

or aircraft. 

 

Algemene eisen 

 
Certificaat vereist voor: 

Alle zaaizaden.  

 

Toegestane gewassoorten 

Het is aan te raden het elektronische importsysteem BICON (Australian Biosecurity 

Import Conditions, https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0) te raadplegen voor de 

actuele lijst van toegestane soorten en import eisen. 

 

Check via deze link de lijst van ‘Permitted species’: 

https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/ViewElement/Element/CaseScientificName

s?caseElementPk=1173017). 

 

Invoervergunning vereist voor: 

Agropyron sp., Anthriscus cerefolium, Apium graveolens, Arachis sp., Avena sp., 

Brachiaria sp., Cajanus sp., Calopogonium sp., Capsicum sp., Carthamus tinctorius, 

Cenchrus sp., Centrosema sp., Chloris sp., Cicer arietinum, Citrus sp., Cocos nucifera, 

Coffea sp., Cyamopsis tetragonoloba, Daucus carota, Desmodium sp., Digitaria sp., 

Dolichos lablab, Foeniculum vulgare, Glycine max, Gossypium sp., Helianthus annuus, 

Hordeum sp., Lactuca sativa, Leucaeana sp., Linum usitatissimum, Lotononis sp., 

Melilotus alba, melinis sp., Nicotiana sp., Oryza sativa, Panicum sp., Pastinaca sativa, 

Pennisetum sp. (behalve P. macrourum), Petroselinum crispum, Phaseolus sp., Pisum 

sativum, Pueraria sp., Ricinus communis, Secale cereale, Sesamum indicum, Setaria sp., 

Solanum lycopersicum, Solanum tuberosum, Sorghum sp., Stizolobium sp. Stylosanthes 

sp., Triticum sp., Ulmaceae, Zea mays. 

 

Certificeringseisen 
 

Algemene eis 
Zaad moet vrij zijn van levende insecten, grond, ziektesymptomen, verboden zaden, 

ander plantaardig materiaal (blad, stengelmateriaal, vruchtvlees, (delen van) peulen 

https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0
https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/ViewElement/Element/CaseScientificNames?caseElementPk=1173017
https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/ViewElement/Element/CaseScientificNames?caseElementPk=1173017
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etc.), dierlijk materiaal (uitwerpselen, veren, etc.) en enige andere verontreiniging van 

quarantaine belang. 

 

Een ISTA Certificaat wordt ook als garantie geaccepteerd mits het onderzoek voor dit 

ISTA Certificaat door een NL keuringsdienst is uitgevoerd. Let op: het ISTA certificaat 

wordt niet door Australië geaccepteerd als garantie voor de hierna genoemde 

Trogoderma spp.-eis. 

 

Eisen om introductie van Trogoderma granarium (‘khapra beetle’) te voorkomen 

– visuele inspectie 

Australië implementeert in verschillende fases nieuwe en zware maatregelen om de 

introductie van Trogoderma granarium in Australië te voorkomen. Daarmee wordt vanaf 

fase 5 (exportdatum vanaf 28 april 2022) een visuele inspectie van alle zaaizaden en alle 

origines vóór het waarmerken van het FC vereist. 

 

De visuele inspectie mag zowel op het moment van waarmerken van het FC worden 

uitgevoerd als eerder, op de voorraad (‘bulk’). Deze voorraadinspectie is 1 jaar geldig. 

 

List of High-risk Goods for Host of Khapra Beetle 

Australië hanteert een lijst van gewassen die door hen worden gezien als ‘high risk’ 

waardplanten van Trogoderma granarium. Het gaat om de volgende gewassen (zie ook 

Annex onderaan): 

Bean seed (Phaseolus spp.) 

Celery seed (Apium graveolens) 

Chickpeas (Cicer arietinum) 

Coriander seed (Coriandrum sativum) 

Cucurbit seed (Cucurbita, Cucumis, Citrullus spp.) 

Cumin seed (Cuminum cyminum) 

Dried chillies/capsicum (Capsicum spp.) 

Faba bean, broad bean, fava bean (Vicia faba) 

Fennel seed (Foeniculum vulgare) 

Lentils (Lens culinaris) 

Mung beans, cowpeas (Vigna spp.) 

Pea seed (Pisum sativum) 

Peanuts (Arachis hypogaea) 

Pigeon Pea seed (Cajanus cajan) 

Rice (Oryza sativa) 

Safflower seed (Carthamus tinctorius) 

Soybean (Glycine max) 

Wheat seed (Triticum spp.) 

 

Gepilleerd of gecoat zaad 

Australië heeft gepillleerd/gecoat zaad niet uitgezonderd van de visuele inspectie-eis op 

Trogoderma spp. De visuele inspectie moet plaatsvinden op een officieël bemonsterd 

naaktzaad van de zaadpartij, en is vervolgens ook toepasbaar op het gepilleerde 

materiaal. 

Als er van een bepaalde zaadpartij geen naaktzaad meer beschikbaar is mag de 

importeur bij BICON-AU een invoervergunning aanvragen om uitgezonderd te worden 

van de visuele inpectie. 

 

Producten die uitgezonderd zijn van de visuele inspectie-eis 

• ‘High risk plant product’ (zie annex) dat geïmporteerd wordt voor onderzoek in 

Australië, in een door AU te bepalen onderzoekscentrum of laboratorium met invoer 

als ‘Low value freight (under $1,000)’. 

• ‘Other risk plant product’ (zie annex) dat geïmporteerd wordt voor onderzoek, in alle 

vormen van invoer. 
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• Zaden die gezaaid zullen worden in een ‘approved arrangement site operating under 

a process management system approved arrangement’ of in de ‘Government post-

entry quarantine facility at Mickleham, Victoria’. 

De importeur moet d.m.v. een verklaring bevestigen dat het materiaal dit doel en/of 

bestemming heeft. Ook de naam van de onderzoeksinstantie moet worden aangegeven. 

 

De volgende ‘Additional Declaration’ op het FC wordt vereist: 

‘Representative samples were inspected and found free from evidence of any species of 

Trogoderma (whether live, dead or exuviae) in Australia’s list of Trogoderma species of 

biosecurity concern.’ 

 

De huidige soorten Trogoderma in de ‘Australia’s list of Trogoderma species of biosecurity 

concern’ zijn: 

Trogoderma angustum, T. anthrenoides, T. cavum, T. granarium, T. grassmani, T. 

inclusum, T. longisetosum, T. ornatum, T. simplex, T. sinistrum, T. sternale, T. versicolor 

 

Voor ‘certain sea containers’ geldt sinds 12 april 2021 al een verplichte ‘offshore’ 

behandeling tegen Trododerma granarium. 

 

Meer informatie is te lezen op: 

https://www.awe.gov.au/biosecurity-trade/pests-diseases-weeds/plant/khapra-

beetle/urgent-actions 

en 

http://www.awe.gov.au/khapra-containers. 

 

Ter informatie: 

Fase 1: is op 3 september 2020 ingegaan. 

Fase 2: is op 15 oktober 2020 ingegaan. 

Fase 3: is op 30 september 2021 ingegaan (geldt voor “high-risk plant products […], 

excluding seeds for sowing”). 

Fase 4: is op 28 april 2022 ingegaan (geldt voor “other risk plant products”) 

Fase 5: is op 28 april 2022 ingegaan en geldt voor ALLE zaaizaden en alle origines. 

 

Invoerverbod: 

(Overzicht omvat zaden van cultuurplanten en zaden van onkruiden) 

Abrus precatorius, Acroptilon repens, Aegilops sp., Alhagi pseudalhagi, Allium vineale, 

Alternanthera achyrantha, A. philoxeroides, A.pungens, A. repens, Ambrosia sp., 

Amsinckia sp., Baccharis halimifolia, Berberis sp., Bromus commutatus, Cabomba 

caroliniana, Calotropis procera, Capsicum breviflorum, Capsicum chacoense, Capsicum 

ciliatum, Capsicum eximium, Capsicum flexuosum, Capsicum glandulosum, Capsicum 

pyraster, Capsicum rhomboideum, Capsicum schottianum, Cardaria draba, Carduus 

nutans, Carthamus glaucus, C. lanatus, C. leucocaulos, Castanea sp., Cenchrus 

gracillimus, Centaurea solstitialis, Cestrum parqui, Chondrilla juncea, Cicer arietinum, 

Cirsium arvense, Citrus aurantium, C. limon, C. medica, C. paradisi, C. reticulata, C. 

sinensis, Cocos nucifera, Conium sp., Convolvulus arvensis, Cuscuta sp., Cyamopsis 

tetragonolobus, Cyperus aromaticus, Echium plantagineum, Eichhornia crassipes, Emex 

australis, Euphorbia lathyris, Fortunella sp., Haologeton glomeratus, Helianthus 

glomeratus, H. ciliaris, Heliotropium amplexicaule, Hibiscus cannabis, Humulus lupulus, 

Hydrilla verticillata, Hypericum perforatum, Ibicella latea, Iva axillaris, Lactuca pulchella, 

Lagarosiphon major, Lantana camara, Linaria dalmatica, Malachra fasciata, Manihot 

esculenta, Medicago sp., Mimosa invisa, Mimosa pigra, Myriophyllum aquaticum, M. 

spicatum, Nassella trichotoma, Onobrychus viciifolia, Oryza rufipogon, Papaver 

somniferum, Parthenium hysterophorus, Pennisetum macrourum, Persea americana, 

Picnomon acarna, Pistia stratiotes, Proboscidea louisianica, Prunus sp. Ricinus communis, 

Roroppa austriaca, Sagittaria graminea, S. montevidensis, Senecio jacobaea, S. 

pterophorus, Setaria faberi, Solanum carolinense, S. elaeagnifolium, Sonchus arvensis, 

https://www.awe.gov.au/biosecurity-trade/pests-diseases-weeds/plant/khapra-beetle/urgent-actions
https://www.awe.gov.au/biosecurity-trade/pests-diseases-weeds/plant/khapra-beetle/urgent-actions
http://www.awe.gov.au/khapra-containers
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Sorghum almum, S. halepense, Stipa brachychaeta, Stratiotes aloides, Taeniatherum 

caput-medusae, Toxicodendron radicans, Tribulus terrestris, Wedelia glauca en Xanthium 

sp. 

 

Voor de volgende zaaizaden geldt een invoerverbod wanneer het ingevoerd wordt: 

- als ‘low value (less than $1,000) air and sea freight’ *; 

- als het om ‘unaccompanied personal effects’ gaat (bezittingen die apart van de 

eigenaar ingevoerd worden); 

- als crew- of passagiersbagage; 

- als post 

Apium graveolens 

Cajanus cajan 

Carthamus tinctorius 

Citrullus spp. 

Coriandrum sativum  

Cucumis spp. 

Cucurbita spp. 

Cuminum cyminum  

Foeniculum vulgare  

Phaseolus spp. 

Pisum sativum 

Triticum spp. 

 

* M.u.v. ‘Low value freight’ geïmporteerd als onderzoekmateriaal. 

 

Zie ook tekst onder kopje ‘Bijschrijvingen’. 

 

Overige voorschriften: 

Gewassoorten die niet vermeld worden onder ‘Invoerverbod’ of onder ‘Invoervergunning 

en certificaat noodzakelijk’ kunnen zonder restricties worden ingevoerd, mits deze 

gewassoorten vermeld staan in de lijst van ‘Permitted seed for sowing’ (zie link van 

BICON: 

https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/ImportConditions/Search 

 

Zendingen van zaaizaden via zee- of luchtcargo moeten door de importeur aangemeld 

worden bij de ‘Department of Agriculture regional office’ in het eerste ‘point of entry’ om 

inspectie en (eventueel) behandelingen te regelen. 

 

Elke zending moet verpakt zijn in schoon en nieuwe verpakking, duidelijk gelabeld met 

de volledige botanische naam (geslacht en soort). Doorzichtig (plastic) verpakking is 

toegestaan. 

 

Om de inklaring te vergemakkelijken, moeten luchtvracht- of postzendingen alle 

documentatie veilig aan de buitenkant van (de verpakking van) de zending zijn bevestigd 

en duidelijk zijn gemarkeerd als 'Attention Quarantine'. 

 

Bij aankomst zal van elke zaadpartij een monster worden genomen voor inspectie op 

aanwezigheid van levende insecten, symptomen van ziekten en/of plagen en voor de 

identiteitscontrole. 

 

Labtoetsen: 

Wanneer een labtoets moet worden uitgevoerd, moet deze uitgevoerd worden vóór 

eventuele pelleting of coating. Indien gekozen wordt voor labtoets na aankomst (on 

arrival) mag het zaad niet gepilleerd zijn. Zendingen van gepilleerd zaad dat nog niet 

getoetst zijn kunnen niet getoetst worden in Australië en zullen bij de grens worden 

geweigerd. 
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Toetsen op Solanum lycopersicum, Capsicum annuum, C. chinense en C. frutescens: 

 

Op dit moment worden voor tomato brown rugose fruit virus alleen de volgende ‘testing 

protocols’ toegestaan: 

- de ‘PCR testing protocol as specified by Levitzky et al., 2019’; 

- de ‘PCR testing protocol as specified by Alkowni et al. 2019’; 

- twee verschillende ‘Australian protocol (RT-qPCR)’. 

 

Op dit moment worden voor tomato mottle mosaic virus alleen de volgende ‘testing 

protocols’ toegestaan: 

- de ‘PCR testing protocol as specified by Levitzky et al., 2019’; 

- (sinds 7-dec-2022) op zaad van Capsicum annuum, C. chinense en C. frutescens 

de ‘testing protocols delivered by the Naktuinbouw laboratory in the Netherlands’. 

Let op: een speciale ‘Additional Declaration’ op het FC moet vermeld worden 

indien het Naktuinbouw lab wordt gebruikt. 

 

Check de actuele informatie over de door Australië toegestane protocols (‘Department 

approved PCR testing protocol(s)’) voor tomato brown rugose fruit virus en tomato 

mottle mosaic virus op zaden van Solanum lycopersicum, Capsicum annuum, C. chinense 

en C. frutescens via onderstaande links: 

Let op: als de exporteur een ander protocol wenst te gebruiken, moet eerst toestemming 

aan AU gevraagd te worden via de ‘SPS Contact Point’. 

Protocols voor ToBRFV: 

Emergency measures for tomato and capsicum seed: Tomato brown rugose fruit virus - 

DAFF (agriculture.gov.au) 

Protocols voor ToMMV: 
Emergency measures for tomato and capsicum seed: Tomato mottle mosaic virus (ToMMV) 
Questions and Answers - DAFF (agriculture.gov.au) 
 

Het is verplicht om op het FC het partijnummer, de laboratoriumnaam en het 

labrapportnummer te vermelden, als volgt: lotnumber(s): xxx, testing laboratory yyy, 

test report number zzz. 

Het toetsrapport moet het FC begeleiden. 

 

Alle toetsrapporten moeten bevatten: 

- laboratoriumnaam en -adres 

- datum van de toets 

- getoetste gewas met de weteschappelijke naam genoemd 

- partijnummer (gelijk aan het nummer vermeld op het FC) 

- getoeste pathogenen 

- toetsmethode 

- grootte monsters en grootte submonsters 

- testresultaat dat bevestigt dat getoeste pathogenen niet zijn gedetecteerd in de 

zaadpartij(en). 

 

Daarnaast, de toetsrapporten voor ToBRFV en ToMMV moeten ook het door Australië 

toegestaan PCR protocol en primernummer bevatten (zie link bovenaan voor actuele 

informatie). 

 

Zuiverheidsbepaling: 

Australië hanteert een ‘tolerantie-tabel’. Deze tolerantie geldt voor een aantal zaden en 

een aantal fungi-achtigen. Gebruik onderstaande link voor de volledige informatie: 
Seed contaminants and tolerance tables - DAFF (agriculture.gov.au)  

 

https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/seeds-for-sowing/emergency-measures-tobrfv
https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/seeds-for-sowing/emergency-measures-tobrfv
https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/seeds-for-sowing/emergency-measures-tommv-qa
https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/seeds-for-sowing/emergency-measures-tommv-qa
https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/seeds-for-sowing/contaminants-tolerance
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Australië kent een lijst van goedgekeurde laboratoria voor de zuiverheidsbepaling 

(‘Department approved seed testing laboratories’). Alleen certificaten van een van deze 

laboratoria worden door Australië geaccepteerd.  

 

In deze lijst staan een aantal van de onder NAL geautoriseerde bedrijven voor de 

‘physical purity’ analyse vermeld. 

In deze lijst staan ook een aantal buitenlandse vestigingen van deze bedrijven. De 

‘physical purity’ analyse van deze vestigingen worden gedaan onder de ISTA accreditatie 

en ze worden door Australië geaccepteerd omdat ze deze ISTA accreditatie hebben, niet 

vanwege de NAL autorisatie. Daarom worden de zuiverheidsbepalingen van de 

buitenlandse vestigingen gedaan onder NAL niet door de NVWA geaccepteerd.  

 

Gebruik onderstaande link voor de volledige informatie: 

Department approved seed purity testing laboratories - DAFF (agriculture.gov.au) 

 

Een van de volgende certificaten moet bij de zending gevoegd worden en duidelijk aan 

de zending worden gelinkt: 

• Een ‘ISTA Orange International Seed Lot Certificate’ van een zuiverheidsonderzoek en 

bepaling van het aantal afwijkende zaden, conform de ‘ISTA international rules for 

seed testing manual’.  

• Een ‘Seed analysis certificate’ van een zuiverheidsonderzoek en bepaling van het 

aantal afwijkende zaden, conform de ‘ISTA international rules for seed testing 

manual’. Ook moet in dit certificaat een van de volgende verklaringen zijn vermeld:  

- 'Sample tested was officially drawn and analysed in accordance with ISTA rules from 

an identified seed lot.’, of 

- ‘Sample tested was officially drawn and analysed in accordance with ISTA 

methodology.’ 

• Een ‘NAL Quality Certificate’, met vermelding van: 

- de botanische naam van het product; 

- het lotnummer van het product; 

- de botanische namen en het aantal van de afwijkende zaden; 

- het percentage grond en fungi-achtigen delen; 

- als het zaad is gecoat, dan ook de type coating (‘seed pellets’, ‘encrusted seeds’, 

‘seed granules’, etc.) en het gewicht van het ongecoat zaad vermelden. 

Zie link voor aanvullende informatie over de door Australië geccepterde NAL Quality 

Certificate: 
BICON - Case Documentation Requirement (agriculture.gov.au) 

 

Behandeling: 

Behandeling voor vertrek (‘offshore’): 

Indien het zaad voor vertrek (‘off-shore’) is behandeld, de behandeling vermelden in 

vakken 12 t/m 17 van het FC. 

 

Behandeling bij aankomst (‘onshore’): 

Er zijn beperkte goedgekeurde locaties beschikbaar om fungicidenbehandelingen uit te 

voeren op Australisch grondgebied. De importeur is verantwoordelijk voor het 

contacteren met een van deze locaties om alle regelingen te bevestigen, inclusief de 

beschikbaarheid van de locatie om de hoeveelheid zaad in de zending te behandelen, 

voorafgaand aan de import. In het geval dat een goedgekeurde plaats van afspraak niet 

kan worden bevestigd, zijn de goederen onderhevig aan retournering of vernietiging. 

 

De volgende gewassen moeten (verplichte behandeling) voor vertrek of bij aankomst 

behandeld zijn/worden: 

• Brassica campestris, B. chinensis, B. pekinensis, B. rapa (BICON 205/2019, 05-12-

2019): behandeling tegen Colletotrichum higginsianum met een breedwerkende 

https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/ImportConditions/ViewCase/DocumentationRequirementMedia?ImportDefinitionPathwayNodePK=194&EvaluatableElementId=750131&Path=UNDEFINED&UserContext=External&EvaluationStateId=0865ca85-cb5b-4de6-b7da-c2530bdc4d76&CaseElementPk=2176543&EvaluationPhase=ImportConditions&ImportDefinitionPathwaySectionName=Permitted%20species%20%26mdash%3B%20Not%20genetically%20modified%20%26mdash%3B%20Other%20than%20research%20end%20use%20%26mdash%3B%20Non-pelleted%20seed%20%26mdash%3B%20Purity%20tested%20offshore&HasAlerts=False&HasChangeNotices=True&IsAEP=False&elementPk=2014474
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fungicide OF met droge hetelucht (70oC, 90 min) OF met heet water (53oC, 10 min of 

50oC, 20 min) 

• Cucumis melo, Cucumis sativus (BICON 15-10-2020): behandeling tegen Diaporthe 

cucurbitae met een breedwerkende fungicide. 

• Eruca vesicaria (BICON 205/2019, 05-12-2019): behandeling tegen Fusarium 

oxysporum f. sp. raphani met een breedwerkende fungicide. 

• Raphanus sativus (BICON 205/2019, 05-12-2019): behandeling tegen Colletotrichum 

higginsianum en Fusarium oxysporum f. sp. raphani met een breedwerkende 

fungicide. 

 
 

Bijschrijvingen: 
 

Datum waarmerken van het FC na datum verzending 

Indien het FC gewaarmerkt is na verzending van het zaad dient de datum van inspectie 

te worden vermeld in de ‘Additional Declaration’. In dit geval, neem contact op met de 

NVWA om een IVI aan te vragen zodat de inspectiedatum verwerken kan worden in de 

bijschrijving. 

 

Algemeen voor zendingen >100 g bestemd voor voortkweek inclusief zendingen die met 

gebruik van een IVI (Instructie Voor Invoervergunning) geëxporteerd worden: 

‘This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described 

herein have been inspected and/or tested according to appropriate official procedures 

and are considered to be free from the quarantine pests specified by the importing 

contracting party and to conform with the current phytosanitary requirements of the 

importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.’ (V). 

 

Algemeen voor alle zendingen zaaizaden: 

Representative samples were inspected and found free from evidence of any species of 

Trogoderma (whether live, dead or exuviae) in Australia’s list of Trogoderma species of 

biosecurity concern. (1) 

 

 

Anthriscus cerefolium (BICON, 1-12-2021)  

Geen bijschrijvingen. 

 

Apium graveolens (BICON, 1-12-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Brassica campestris, B. chinensis, B. pekinensis, B. rapa (BICON 205/2019, 05-12-

2019) 

Fungicidebehandeling verplicht (vóór vertrek of bij aankomst) tegen Colletotrichum 

higginsianum. 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be treated with a broad-

spectrum systemic fungicide on arrival for Colletotrichum higginsianum. 

OF 

Indien zaad voor vertrek is behandeld: 

In geval van fungicidebehandeling: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were treated with a broad spectrum fungicide as declared in the Treatment boxes of this 

phytosanitary certificate (boxes 12 – 17) for Colletotrichum higginsianum (13). 

OF 

In geval van droge heteluchtbehandeling: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were treated with dry heat at 70°C for 90 minutes (13). 
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OF 

In geval van warmwaterbehandeling: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were treated with hot water as as declared in the Treatment boxes of this phytosanitary 

certificate (boxes 12 – 17). (13) 

 

Cannabis sp.: (BICON, 26-05-2021) 

The seeds have been sourced from a country which is free from Pseudomonas cannabina 

pv. cannabina (4-NL vrij). 

OF 

The seeds have been sourced from a pest free area free from Pseudomonas cannabina 

pv. cannabina (5). 

OF 

The consignment was hot water treated at a minimum temperature of 50 ° C for 20 

minutes (13). 

 

EN 

 

The seeds have been sourced from a country which is free from Fusarium oxysporum f. 

sp. cannabis (4 NL vrij). 

OF 

The seeds have been sourced from a pest free area free from Fusarium oxysporum f. sp. 

cannabis (5). 

OF  

The consignment was hot water treated at a minimum temperature of 50 ° C for 20 

minutes (13). 

OF 

Fungicidebehandeling (13). 

(raadpleeg de website van BICON om te zien welke behandelingen zijn toegestaan) 

 

Capsicum sp.: (BICON, 19-07-2019) 

Met betrekking tot columnea latent viroid, pepper chat fruit viroid and potato spindle 

tuber viroid: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by using a reverse-transcription PCR test for the viroids on a sample size of 

20,000 seeds (or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided and tested as 

sub-samples of no more than 400 seeds and found to be free from columnea latent viroid 

(2), pepper chat fruit viroid (2) and potato spindle tuber viroid (2). 

OF 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture at the Naktuinbouw laboratory, Netherlands (report number(s) specified 

above on this phytosanitary certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of 

small seed lots) as sub-samples of no more than 1000 seeds and found free from 

columnea latent viroid (2), pepper chat fruit viroid (2) and potato spindle tuber viroid 

(2). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for columnea latent viroid, 

pepper chat fruit viroid and potato spindle tuber viroid. 

 

Capsicum annuum, C. chinense and C. frutescens (BICON, 05-11-2019) 

Met betrekking tot tomato mottle mosaic virus (lees ook informatie onder “Labtoetsen”): 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 
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Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture at the Naktuinbouw laboratory, Netherlands (report number(s) specified 

above on this phytosanitary certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of 

small seed lots) as sub-samples of no more than 1000 seeds and found free from tomato 

mottle mosaic virus (2).  

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato mottle mosaic virus. 

 

EN 

 

Met betrekking tot tomato brown rugose fruit virus 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato brown rugose fruit virus (2). 

OF 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture at the Naktuinbouw laboratory, Netherlands (report number(s) specified 

above on this phytosanitary certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of 

small seed lots) as sub-samples of no more than 1000 seeds and found free from tomato 

brown rugose fruit virus (2). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato brown rugose fruit 

virus. 

Na 15 april 2019 wordt de bijschrijving voor ToBRFV met labtoets methode ELISA (die 

gold van 1 april t/m 14 april 2019) nog steeds geaccepteerd door Australië mits de toets 

vóór 15 april 2019 is uitgevoerd. Dit moet blijken uit het toetsrepport. 

 

Citrullus lanatus (BICON, 21-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2), kyuri green mottle mosaic virus (2) zucchini 

green mottle mosaic virus (2) and melon necrotic spot virus (2).  

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus, kyuri green mottle mosaic virus, zucchini green 

mottle mosaic virus and melon necrotic spot virus. 

 

Cucumis melo (BICON, 21-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2) and melon necrotic spot virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus and melon necrotic spot virus. 
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Fungicidebehandeling verplicht (vóór vertrek of bij aankomst) tegen Diaporthe 

cucurbitae. 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be treated with a broad-

spectrum systemic fungicide on arrival for Diaporthe cucurbitae. 

OF 

Indien zaad voor vertrek is behandeld: 

The seeds in lot(s) specified on this phytosanitary certificate have been treated with a 

broad spectrum fungicide, as specified on this certificate, for Diaporthe cucurbitae (13). 

 

Cucumis sativus (BICON, 21-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2) and kyuri green mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus and kyuri green mottle mosaic virus. 

 

Fungicidebehandeling verplicht (vóór vertrek of bij aankomst) tegen Diaporthe 

cucurbitae. 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be treated with a broad-

spectrum systemic fungicide on arrival for Diaporthe cucurbitae. 

OF 

Indien zaad voor vertrek is behandeld: 

The seeds in lot(s) specified on this phytosanitary certificate have been treated with a 

broad spectrum fungicide, as specified on this certificate, for Diaporthe cucurbitae (13). 

 

Cucurbita maxima, Cucurbita moschata, Cucurbita maxima x C. moschata 

(BICON, 29-04-202421-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested ELISA on 

a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from cucumber 

green mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus 

 

Cucurbita pepo (BICON, 21-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2), kyuri green mottle mosaic virus (2) and 

zucchini green mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus, kyuri green mottle mosaic virus and zucchini green 

mottle mosaic virus. 

 

Daucus carota (BICON, 1-12-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Eruca vesicaria (BICON 205/2019, 05-12-2019) 

Fungicidebehandeling verplicht (vóór vertrek of bij aankomst) tegen Fusarium oxysporum 

f. sp. raphani. 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be treated with a broad-

spectrum systemic fungicide on arrival for Fusarium oxysporum f. sp. raphani. 

OF 

Indien zaad voor vertrek is behandeld: 
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The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were treated with a broad spectrum fungicide as declared in the Treatment boxes of this 

phytosanitary certificate (boxes 12 – 17) for Fusarium oxysporum f. sp. raphani (13). 

 

Foeniculum vulgare (BICON, 1-12-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Lagenaria siceraria (BICON, 22-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots) and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus 

 

Linum sp. (m.u.v. Linum usitatissimum) (BICON, 06-02-2023) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Momordica charantia (BICON, 01-06-2021) 

Geen bijschrijving. 

 

Nicotiana sp. (BICON, 09-12-2022) 

The seed in the consignment originated from glasshouse-grown plants that were 

inspected and found free from virus or virus-like symptoms. 

 

Pastinaca sativa (BICON, 1-12-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Petroselinum crispum (BICON, 1-12-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

 

Phaseolus vulgaris: 

Origine Verenigde Staten van Amerika, Staten Californië en Washington. 

The field was inspected during the growing season by a qualified inspector designated by 

the State Department of Agriculture and is apparently free of Pseudomonas syringae pv. 

phaseolicola (6), Pseudomonas syringae pv. syringae (6), Elsinoe phaseoli (6), 

Xanthomonas campestris pv. phaseoli (6), Xanthomonas phaseoli pv. fuscans (6), 

Corynebacterium flaccumfasciens (6), Colletotrichum lindemuthianum (6) and Bean 

common mosaic virus (6). 

 

Origine Verenigde Staten van Amerika, Staat Idaho. 

The field was inspected during the growing season by a qualified inspector designated by 

the State Department of Agriculture and is apparently free of Pseudomonas syringae pv. 

phaseolicola (6), Pseudomonas syringae pv. syringae (6), Xanthomonas campestris pv. 

phaseoli (6), Xanthomonas phaseoli pv. fuscans (6), Corynebacterium flaccumfasciens 

(6), Colletotrichum lindemuthianum (6) and Bean common mosaic virus (6). 

 

Overige origines 

Free from Xanthomonas campestris pv phaseoli (2; 4-NL niet vrij; 5; 9), Pseudomonas 

syringae p. v. phaseolicola (2; 4-NL niet vrij; 5; 9; 11), Curtobacterium flaccumfaciens 

pv. flaccumfaciens (2; 4-NL vrij; 5; 6; 9), Colletotrichum lindemuthianum (2; 4-NL niet 

vrij; 5; 6; 9). 

 

Pisum sativum, P. elatius, P. fulvum (BICON 30-09-2021) 

Geen bijschrijvingen. 

Post-entry quarantine vereist. 
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Raphanus sativus (BICON 205/2019, 05-12-2019) 

Fungicidebehandeling verplicht (vóór vertrek of bij aankomst) tegen Colletotrichum 

higginsianum en Fusarium oxysporum f. sp. raphani. 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be treated with a broad-

spectrum systemic fungicide on arrival for Colletotrichum higginsianum and Fusarium 

oxysporum f. sp. raphani. 

OF 

Indien zaad voor vertrek is behandeld: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were treated with a broad spectrum fungicide as declared in the Treatment boxes of this 

phytosanitary certificate (boxes 12 – 17) for Colletotrichum higginsianum (13) and 

Fusarium oxysporum f. sp. raphani (13). 

 

Solanum lycopersicum (BICON, 04-06-2021) 

Let op: alle hybriden met S. lycopersicum moeten aan de eisen voor S. lycopersicum 

voldoen. 

 

Met betrekking tot tomato mottle mosaic virus: 

Vanaf 19 november 2019: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato mottle mosaic virus (2). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato mottle mosaic virus. 

 

EN 

 

Met betrekking tot pepino mosaic virus: 

Zaad getoetst vóór 23 juni 2021 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were tested prior to 23 June 2021 by using the ELISA test method of the Manual of Seed 

Health Testing Methods of the International Seed Federation (current version) on a 

sample size of 3,000 seeds (or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided 

and tested as sub-samples of no more than 250 seeds, and found to be free of pepino 

mosaic virus (2). 

OF 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

were tested prior to 23 June 2021 by PCR test for the virus on a sample size of 3,000 

seeds (or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided and tested as sub-

samples of no more than 400 seeds, and found to be free of pepino mosaic virus (2). 

Na 22 juni 2021 wordt een toets gedaan met monstergrootte van 3.000 zaden nog 

steeds geaccepteerd door Australië mits de toets vóór 23 juni 2021 is uitgevoerd. Dit 

moet blijken uit de de bijschrijving op het FC. 

In deze situatie wordt ook een ‘supplier’s declaration’ gevraagd. 

 

Zaad getoetst vanaf 23 juni 2021 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by using the ELISA test method of the Manual of Seed Health Testing Methods 

of the International Seed Federation (current version) on a sample size of 20,000 seeds 

(or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided and tested as sub-samples of 

no more than 250 seeds, and found to be free of pepino mosaic virus (2). 
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OF 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by using a reverse-transcription PCR test for the virus on a sample size of 

20,000 seeds (or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided and tested as 

sub-samples of no more than 400 seeds, and found free of pepino mosaic virus (2). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt): 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds for pepino mosaic virus. 

OF (bij partijen met minder dan 300 gram en bij aankomst PCR getoetst wordt): 

Seed lots of 300 g or less will be PCR tested on arrival using 20% of the seed lot by 

weight for pepino mosaic virus. 

 

EN 

 

Met betrekking tot columnea latent viroid, pepper chat fruit viroid, potato spindle tuber 

viroid, tomato apical stunt viroid: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by using a reverse-transcription PCR test for the viroids on a sample size of 

20,000 seeds (or 20% of small seed lots) drawn from the lot and divided and tested as 

sub-samples of no more than 400 seeds and found free from columnea latent viroid (2), 

pepper chat fruit viroid (2), potato spindle tuber viroid (2), tomato apical stunt viroid (2).  

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed lot(s) shall be tested on arrival on a sample size of 20,000 seeds for potato 

spindle tuber viroid, columnea latent viroid, pepper chat fruit viroid, tomato apical stunt 

viroid. 

OF (bij partijen met minder dan 300 gram en bij aankomst PCR-getoetst wordt) 

Seed lots of 300 g or less will be PCR tested on arrival using 20% of the seed lot by 

weight for potato spindle tuber viroid, columnea latent viroid, pepper chat fruit viroid, 

tomato apical stunt viroid. 

 

EN 

 

Met betrekking tot tomato brown rugose fruit virus (2) 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato brown rugose fruit virus. 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato brown rugose fruit 

virus. 

Na 15 april 2019 wordt de bijschrijving voor ToBRFV met labtoets methode ELISA (die 

gold van 1 april t/m 14 april 2019) nog steeds geaccepteerd door Australië mits de toets 

vóór 15 april 2019 is uitgevoerd. Dit moet blijken uit het toetsrepport. 

 

Solanum chilense, S. chmielewskii, S. parviflorum, S. peruvianum en S. 

pimpinellifolium (wilde tomatensoorten) (BICON, 04-06-2021) 

Let op: alle hybriden met S. lycopersicum moeten aan de eisen voor S. lycopersicum 

voldoen. 

Met betrekking tot tomato mottle mosaic virus: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 
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Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato mottle mosaic virus (2). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato mottle mosaic virus. 

 

EN 

 

Met betrekking tot tomato brown rugose fruit virus: 

The seed species, lot(s) and with origin specified above on this phytosanitary certificate 

was tested by PCR using primers and protocols approved by the Australian Department of 

Agriculture (laboratory name and report number(s) specified above on this phytosanitary 

certificate) on a sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) as sub-samples 

of no more than 400 seeds and found free from tomato brown rugose fruit virus (~). 

OF 

(indien partij bij aankomst getoetst wordt) 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival on a 

sample size of 20,000 seeds (or 20% of small seed lots) for tomato brown rugose fruit 

virus. 

 

Let op: na 15 april 2019 wordt de bijschrijving voor de labtoets ELISA (die van 1 april 

t/m 14 april 2019 gold) nog steeds geaccepteerd door Australië mits de toets vóór 15 

april 2019 is uitgevoerd. Dit moet blijken uit de toetsrepport. 

 

Spinacia oleracea (BICON, 23-07-2019) 

Geen bijschrijving. 

 

Trichosanthes cucumerina (BICON, 22-06-2021) 

The consignment of the product which is specified on this certificate was tested by ELISA 

on a sample size of 9,400 seeds (or 20% of small seed lots)and found free from 

cucumber green mottle mosaic virus (2). 

OF 

The seed in lot(s) specified on this phytosanitary certificate shall be tested on arrival for 

cucumber green mottle mosaic virus. 

 

 

 

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan 
niet worden ingestaan voor de juistheid en volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie. 
Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend. 
Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.  
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Annex 
 

List of High-risk Goods for Host of Khapra Beetle 
Effective as of: 24 December 2021 

This list is referenced in sections 57C and 57D of the Biosecurity (Conditionally Non-prohibited Goods) Determination 2021.  

This list contains conditionally non-prohibited goods which are subject to specific conditions for import in the above instrument. 

Goods* 

Bean seed (Phaseolus spp.)  

Celery seed (Apium graveolens)  

Chickpeas (Cicer arietinum)  

Coriander seed (Coriandrum sativum)  

Cucurbit seed (Cucurbita, Cucumis, Citrullus spp.)  

Cumin seed (Cuminum cyminum)  

Dried chillies/capsicum (Capsicum spp.)  

Faba bean, broad bean, fava bean (Vicia faba)  

Fennel seed (Foeniculum vulgare) 

Lentils (Lens culinaris)  

Mung beans, cowpeas (Vigna spp.)  

Pea seed (Pisum sativum)  

Peanuts (Arachis hypogaea)  

Pigeon Pea seed (Cajanus cajan)  

Rice (Oryza sativa)  

Safflower seed (Carthamus tinctorius)  

Soybean (Glycine max)  

Wheat seed (Triticum spp.)  

Important: High-risk plant products also includes all synonyms and subordinate taxa of the species listed above.  

The following exclusions apply:   

• Commercially prepared and packaged goods that have been thermally processed so that the nature of the material has been 

transformed from their original raw form, such as retorted, blanched, roasted, fried, par-boiled, boiled, 

puffed, malted or pasteurised. 

• Goods that are commercially milled or ground to a powder, meal or flakes and packaged in bags less than or equal to 25kg  
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• Breakfast cereals, instant cereal beverage mixes, couscous meal mixes and snack foods (including muesli bars, granola bars and 

wholefood bars/balls, trail mixes) that are commercially prepared and retail packaged*  

• Bakery and bread mixes (including whole seeds) that are commercially prepared and retail packaged*  

• Commercially prepared and packaged herbal teas, with or without seeds (including loose leaf and teabags).  

• Goods that are chemically processed and preserved such as with a Formalin Propionic Acid fixative, Formalin Acetic acid 

alcohol, Carnoy’s fixative or ethanol. 

• Fresh vegetables.  

• Commercially manufactured frozen or freeze-dried food (perishable foodstuffs only). 

• Frozen plant samples for plant research (including through the use of liquid nitrogen and freeze drying). 

• Oils derived from vegetables or seed. 

• Preserved or pickled. 

• Goods that have been refined or extracted to obtain specific components from plant-based raw materials (including starch, 

lecithin, protein, cellulose, sugars and pigments).  

*An imported good is considered retail packaged if it has been commercially prepared and packaged overseas and is in a final state 

that requires no further processing, packaging or labelling prior to retail sale or consumer use in Australia. 
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List of Other-risk Goods (including Mode of Arrival and End Use) for Host of Khapra Beetle  
Effective as of: 28 April 2022 

This list is referenced in sections 57E and 57F of the Biosecurity (Conditionally Non-prohibited Goods) Determination 2021.  

This list contains conditionally non-prohibited goods which are subject to specific conditions for import in the above instrument. 

Goods  End use 

Modes of arrival 

Mail 
Accompanied 

baggage1 

Low 

value 
freight2 

Other 

modes of 
arrival 

Seeds (other than high-risk goods) 
All uses except as herbarium 
specimens and research 

ü ü ü ü 

Nuts (other than high-risk goods) 
All uses except as herbarium 
specimens and research 

ü ü ü ü 

Plant gums and resins  
All uses except as herbarium 
specimens and research 

x x x ü 

Processed seed, tuber and corm 

products (other than high-risk goods; 
and including flours, meals, flakes) 

All uses except as herbarium 

specimens and research 
x x x ü 

Dried fruits (other than high-risk 

goods) 

All uses except as herbarium 

specimens and research 
x x x ü 

Dried vegetables (other than high-risk 
goods; and including mushrooms) 

All uses except as herbarium 
specimens and research 

x x x ü 

Unprocessed plant products (excluding 
fresh fruits, vegetables, nursery stock, 

All uses except as herbarium 
specimens and research 

x x x ü 

 
1 ‘Accompanied baggage’ means goods that are brought or imported into Australia as the accompanied personal effects of a passenger, or a member of the crew, of a 
ship or aircraft. 
2 ‘Low value freight’ means goods that are brought or imported into Australia as air or sea freight with a value not exceeding the amount prescribed for the purposes of 
subparagraph 68(1)(f)(iii) of the Customs Act 1901. 
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herbarium specimens, fresh cut 
flowers, coir peat, peat and timber) 

The following exclusions apply: 

• Commercially prepared and packaged goods that have been thermally processed so that the nature of the material has 
been transformed from their original raw form, such as retorted, blanched, roasted, fried, par-boiled, boiled, 

puffed, malted or pasteurised. 
• Goods that are commercially milled or ground to a powder, meal or flakes and packaged in bags less than or equal to 25kg. 
• Breakfast cereals, instant cereal beverage mixes, couscous meal mixes and snack foods (including muesli bars, granola bars 

and wholefood bars/balls, trail mixes) that are commercially prepared and retail packaged* 
• Bakery and bread mixes (including whole seeds) that are commercially prepared and retail packaged* 
• Commercially prepared and packaged herbal teas, with or without seeds (including loose leaf and teabags). 

• Goods that are chemically processed and preserved such as with a Formalin Propionic Acid fixative, Formalin Acetic acid 
alcohol, Carnoy’s fixative or ethanol. 

• Fresh vegetables.  
• Commercially prepared, shelled nuts packaged under strong vacuum. 
• Commercially manufactured frozen or freeze-dried food (perishable foodstuffs only). 

• Frozen plant samples for plant research (including through the use of liquid nitrogen and freeze drying). 
• Oils derived from vegetables or seed.  
• Preserved or pickled.  

• Goods that have been refined or extracted to obtain specific components from plant-based raw materials (including refined 
gum, starch, lecithin, protein, cellulose, sugars and pigments).  

*An imported good is considered retail packaged if it has been commercially prepared and packaged overseas and is in a final 

state that requires no further processing, packaging or labelling prior to retail sale or consumer use in Australia.  
 

 

 

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan niet worden ingestaan voor de juistheid en 
volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie. Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend. 

Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.  


